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         Mass  Intentions  -  Misne  nakane
       20- 27.ožujka -   March  20- 27, 2016. 
Monday - Ponedjeljak: 21.ožujka – March 21,2016.

7,00 PM  +  Ann  Meyer - Family
Tuesday - Utorak: 22.ožujka – March 22,2016.

7,00 PM + Štefanija  Jakopović – Jasna  Križanac
Wednesday – Srijeda:  23.ožujka- March 23,2016.
7,00 PM + Frank  Deranja – Maria Cenderkowitsch
Holy Thursday –  Veliki Četvrtak:  Lord's  Supper- 

       Večera  Gospodnja: 
                                    24.ožujka – March 24,2016.                 
7,30PM  + Za svoje pokojne – Božo  Brekalo  i  obitelj         
Good Friday –  Veliki  Petak: 
                                  25.ožujka – March 25, 2016.

   Passion  of  the  Lord: 3,00PM  (In  English)
7,30PM :  Obredi  Velikog  Petka  ( Na  Hrvatskom)
Holy Saturday –  Velika  Subota:  

                                26.ožujka – March 26,2016.

 7,30PM: Easter  Vigil – Uskrsno  bdijenje:
+ Pejo  Prgomet – Svjetlana  Karačić

+ Ante  Anić – Veronika  Anić

+ Pok.iz ob. Mijatović – Veronika  Anić

+ Pok. iz. Ob. Matijević  i Zeba – Mara  Zeba

   ( Blessing  of  Food – Blagoslov  uskrsnog  jela)
Easter Sunday –  Uskrs: 27. ožujka – March 27,2016.
8,30 AM – For  Parishioners – Za  župljane
10,00 AM + Ljiljana   Dilber –  Ljubinko Dilber  i  obitelj
+ Pok. iz  ob. Zeba  i  Matijević – Mara  Zeba
+ Marko  Knežević – Obitelj  Knežević
+ Mary  Robert – Sofija  Pekić
+ Drago Bedeniković- Vinko  Brekalo

+ Fra  Častimir   Majić – Mato/Ana Bilić
+ Ervin Mastnak- Andja  Arar

+ Anica  i  Frano  Mišković – Jure Mišković

+ Dr. Arthur C.Meyer – Nasja/Jasna Meyer

 + Zorica Perić-Kujundžić- Sestra Slavica Nedić

+ Jozo  Capan -  Jela  Capan  i  Obitelj

  ===============================
MISNI  ČITAČI -  READERS/LECTORS:
Sunday – Nedjelja:  20.ožujka – March 13,2016.

10,00AM-  Marinka  Nekić
Sunday – Nedjelja: 27.ožujka – March 27, 2016.

10,00AM –  Kata  Miočević
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MINISTRANTI  –   ALTAR  SERVERS:
Sunday - Nedjelja: 20.ožujka – March 13,2016.

10,00AM:Matija  Puljić, Martina  Trogrlić, Stephan Bošnjak, Matthew  Knežević,Ivan  Jerković, Andrea  Jurčević, Matej  Jurčević, Anthony  Mijatović, Magdalena  Ćorić
Sunday – Nedjelja:  27. ožujka – March 20, 2016.

Martina Trogrlić, Stephan  Bošnjak, Matej Jurčević, Anthony  Mijatović, Matthew  Knežević, Ivan  Jerković, Andrea  Jurčević, Matija  Puljić, Magdalena  Ćorić
Skupljaju  i  broje  milostinju – Ushers:
Sunday – Nedjelja: 20.ožujka – March 20,2016.

Karlo Anić, Luka  Andjić, Marko Jurčević, Mirko Kvesić

Sunday – Nedjelja: 27. ožujka – March 27, 2016.

Mile  Mišković, Sladjan  Kurtović, Slavko Jurčević, Tomislav Vidović.
                   ========================

Za  iznajmljivanje  stare  i  nove  dvorane  nazovite Marka  Puljića  na  telefon: 314-550-6308  ili  na  e-mail:
- For  the  renting  of  the  new  and  old  hall, please, call Mr. Marko  Puljic  at  314- 550-6308  or  e-mail  to him:

 stecak@sbcglobal.net
                =============================
NOVČANI  IZVJEŠTAJ – FINANCIAL  REPORT:
Collections – kolekte:  13.III.016.: $ 1,293.00
Candles – zavjetne  svijeće:  $ 57.00
For  pews  in  the  church – za  klupe  u  crkvi:

  Stanko/E.  Brekalo  $  100 .00

Donation  for  the  church – Dar  za  crkvu:

   Mato  Krišto  $ 100.00           
For  Monument  on  Croatian  Cemetery: (Ispravak)
             Anton  Babić  $ 200.00,Stjepan Tomas $ 100.00,
             Slavko Jurčević $ 100.00

Zahvala: Anici  Lozina  zahvaljujemo  na  pripremanju  večere  za  župljane  koji  su  radili  na  postavljanju  drvenog  poda  u  crkvi. Hvala velika!
HVALA  ZA  VAŠE  NOVČANE  PRILOGE -  THANKS  FOR  YOUR  CONTRIBUTIONS   
                  M U D R E        I Z  R  E K E

Tokom cijelog tvog žvota,
u tebi se bore dva vuka,
dobar i zao.
A koji pobjeđuje?
Onaj kojeg više hraniš.

Apački poglavica
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             PARISH'S  ANNOUNCEMENTS
                    March  20, 2016.
PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD: Today we commemorate Jesus' triumphant entry into the city of Jerusalem. Having entered triumphantly into the city of Jerusalem, the Lord Jesus accepted death on a cross. With Palm Sunday of the Lord's passion begins the holiest and most solemn week of the year. The reading from Isaiah proclaims the gift of being about to speak to the weary a word that would rouse them. St. Paul speaks of the mystery of God becoming  man, and the Gospels further reveal the deep truth that Jesus became a man to unify the intangible Spirit of God forever with human flesh. In so doing, He revealed our share in the divine life. Being a Christian means more than proclaiming the name of Jesus, it also means accepting our crosses. Today we begin the journey to recall His suffering and rejoice in his victory over sin and death. Each time we retell and relive His Passion we learn more about God's love for humankind. We are called to imitate the humility and obedience of Christ.( Luke 22: 14- 23:56 or 23: 1-49). Palms will be distributed at all the Masses.
Holy Thursday - Evening Mass of the Lord's Supper is on March 24th, 2016. On this night we recall the Last Supper. We commemorate Jesus giving us one of the greatest of all gifts, his Body and Blood, in the form of Bread and Wine. By instituting the Eucharist, Jesus ensured that he would always be present to the Church. The Gospel tells of the humility demonstrated by Jesus as he washed the disciples' feet. During the ceremony of Holy Thursday we will have the washing of the feet of twelve our parishioners.

Good Friday of the Lord's Passion is on April 25th, 2016: On Good Friday we commemorate the Passion of our Lord Jesus Christ. The Church summons us to focus on the Passion of the Lord during this solemn liturgy. The cross is at the center of our worship. Christ died in order to set us free from sin. 3:00 pm: Passion of the Lord,(English), 7,30pm: Passion of the Lord(In Croatian)

Good Friday is a day of fast and abstinence. We should strive to make all days of Lent a time of prayer and penance.
There will be no Holy Mass on Good Friday because we on Good Friday commemorate the passion of our Lord Jesus Christ

The  Good  Friday  Collection: Our  parish  will  support  Christians  in the  Holy  Land  through  Good Friday's  Collection.  Please  support  our  brothers  and  sisters  in  the  Holy  Land  by  giving  to  this  special  collection.  The  Good  Friday  Collection  is  requested  by  the  Holy  Father.  Please  be  as  generous  as  your  abundance  allows.
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           ŽUPNE   OBAVIJESTI  

                  20. ožujka  2016.

 CVJETNICA: NEDJELJA MUKE GOSPODNJE: Danas na Cvjetnicu - nedjelju muke Gospodnje, Crkva se spominje Isusovoga svečanog ulaska u Jeruzalem i njegova puta prema Kalvariji gdje se prinio kao sveta i neokaljana žrtva. Sudjelujući u ovom ophodu, u kojem nosimo palmine grančice, mi ga pozdravljamo kao Kralja naših života. On koji je krotak, poslušan i miroljubiv  neka  uzme u posjed naša srca i pameti, da ga slijedimo na njegovu putu kako bi on postao i naš put. Takodjer, na Cvjetnicu slavimo Isusovu muku i smrt. To slavimo zato jer je Isus Krist uskrsnuo. Sveto Evandjelje stavlja pred nas lik Isusa Krista, poniženoga i poslušnoga Sina Božjega. Svoje potpuno predanje Bogu i raspoloživost da u potpunosti izvrši Očevu volju on pokazuje krotkošu i slobodnim prihvaćanjem puta poniženja koje vodi k slavi uskrsnuća. Isusov put savršenoga posluha, darivanja Bogu i radi Boga ljudima, postaje i našim putem. Neka se i u nama dogadja umiranje staromu čovjeku i radjanje na novi život. ( Iv 11, 1-45). Blagoslovljene palme se dijele na svim Misama.
Veliki četvrtak je 24. ožujka 2016.: Misa posljednje večere, ustanovljenje euharistije - svete mise - i svećeničkog reda slavi se u 7,30 sati navečer. Za vrijeme obreda Velikog četvrtka imat ćemo obred pranja nogu, spomen na Krista koji je svojim učenicima, iz poniznosti, oprao noge. Nakon sv. mise je klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu. Klanjanje je sve do 10 sati navečer. Za vrijeme samog klanjanja molit ćemo se za sve naše potrebe i za sve potrebe našega hrvatskog naroda u našoj Domovini i u svijetu.
Veliki petak  je 25. ožujka 2016.: Na Veliki petak slavimo Isusovu muku i smrt zato jer je Isus uskrsnuo. Obredi Velikog petka: Čitanje Muke našega Gospodina Isusa Krista, klanjanje križu i ljubljenje križa, sv. pričest i pohod Isusovu grobu. Obredi Velikog petka na engleskom započimaju u 3,00 sata popodne a isti obredi na hrvatskom započimaju u 7,30 sati navečer.

Post i nemrs je na Veliki peak. Ovoga se trebamo pridržavati. To je naša kršćanska dužnost i obaveza.
Sveta misa se ne slavi na Veliki petak. jer  slavimo  Muku  našega  Gosodina  Isusa  Krista. Imamo samo obrede Velikog  petka.

Posebna  kolekta  na  Veliki  Petak:  Ovom  posebnom  kolektom  želi  se  pomoći  našoj  kršćanskoj  braći  i  sestrama  u   Svetoj  zemlji  i  za  uzdržavnje  svetih  mjesta  u  Svetoj  zemlji. Sveti  Otac - Papa, Franjo,  potiče  vjernike -  kršćane  da  pomognu  ovu  karitativnu  djelatnost  prema  svojim  mogućnostima.
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Holy Saturday - Easter Vigil is on March 26th, 2016. On this night we experience again the greatest mystery in history: Jesus is risen!  Finally we understand how all of God's plans are now fulfilled. All of our dreams now have come true. We were blind, but now we see, and we truly believe. As we grasp the astonishing reality that Jesus is risen, what is our response? ( Gospel: Matthew 28: 1-10) 7,30pm- Easter Vigil, Blessing of food.
The Resurrection of the Lord – Easter we celebrate on March 27th, 2016: On Easter we awaken to celebrate the holiest day of the year, when we rejoce with exultation because of the resurrection of Jesus Christ! By his resurrection Jesus has overcome the ancient curses of sin and death and has opened the doors to heaven. In the Gospel, St. John tells how the women ran to inform the disciples that Jesus' tomb was empty. The dsciples then ran to see it for themselves.“. This is good news indeed, the most wonderful news ever heard: Christ is alive and he is our salvation. How does it feel to know that the living Jesus offers to forgive all our sins? 
Today, March  20, 2016 after  10,00  o'clock  Mass  there  will  be  some  refreshments  in  honour  of  St. Joseph  for  all  our  parishioners  in  the  old  Hall.

Confession  for  all  our  parishioners  will  be   on  March  21,22 and 23rd,2016  from  5,00 – 7,00 pm.Confession  is  a  Sacrament  whereby  the  sins,  whether  mortal  or  venial,  which  we  have  committed  after  Baptism  are  forgiven.

An Easter Party will be held on Easter Sunday in the new parish hall after the 10 o'clockk Mass. Barbecued Lamb and Pork will be sold. There will be music. Those who would like in advance to order backed Lamb and Pork, please, contact Mara Zeba, Sunday's after high Mass, in our hall or Mr. Marko Jurcevic at 314 – 849 – 6387.
Croatian Hunting Society prepares its beneficial party on April 2nd, 2016 in our new hall. For this beneficial party our young Croatian Tamburitza  will  perform first and after it  musicians and singers "Vlatko and Lydia" from Cleveland will have  their  performance. Admission is $ 20.00 dollars. Admission for children is free. The ticket includes the dinner which will be delicious with hunting’s specialties. For tickets contact with members of the Hunting Society. The entire cash proceeds from this beneficial party  go to  the  needs of our St. Joseph  Croatian  Church. Everybody  is  welcome!

       =====================================
Naučila sam da u životu možete izgubiti sve, ali ne biste smjeli izgubiti dostojanstvo ljudskoga bića, inače ste izgubili bitku života.

Farah Pahlavi
 20. OŽUJKA  -  MARCH  20, 2016.                               04
Velika subota - Uskrsno bdijenje je 26.ožujka 2016. Obredi Velike subote započimaju u 7,30 sati navečer: Paljenje uskrsne vatre, blagoslov uskrsne svijeće, svečani Aleluja, krsna obećanja i sveta misa uskrsnog bdijenja. Uskrsno bdijenje i misa na engleskom i hrvatskom. Blagoslov uskrsnih jela pri kraju sv. Mise. Košare s jelom i uskrsnim pisanicama mogu se staviti ispred oltara već na početku obreda Velike subote.
Uskrsno slavlje - proslava Kristova uskrsnuća je 27.ožujka 2016.: Na Uskrs slavimo Kristovo uskrsnuće. Kristovo uskrsnuće je temelj i razlog našega vjerovanja, naše vjere u Boga. Sv. Pavao veli da Isus Krist nije uskrsnuo uzalud bi bila naša vjera i naš život. Stoga je Kristovo uskrsnuće zalog našega uskrsnuća. Mi vjernici - kršćani pozvani smo da budemo sinovi uskrsnuća. Sinovi uskrsnuća smo jedino onda ako živimo prema Božjim zapovijedima, ako je naš  život  u  skladu s Božjom voljom. Svojim  uskrsnućem  Isus  Krist  nam  govori  da  je  on  naš  Spasitelj i Otkupitelj, da  nam  On  oprašta  grijehe  i  da   nam  daje  život  vječni.
Domjenak  u  čast  Sv. Josipa: U  nedjelju, 20.ožujka  2016 nakon  sv. Mise   u  staroj  dvorani  je  domjenak  za  sve   župljane  u  čast  Sv. Josipa.

Korizmena  ispovijed  za  sve  župljane  je 21,22 i 23.ožujka 2016 od  5,00 – 7,00 pm.  Sveta  Misa  je  u  7,00 pm. U  ovo  preduskrsno  vrijeme  naša  je  kršćanska  dužnost  ispovijediti   se  da  bi  smo  se  tako  mogli  što  

Uskrsna veselica je na Uskrs nakon pučke sv. Mise. Bit će na ražnju pečene janjetine i svinjetine. Bit će, isto tako, i lijepe hrvatske glazbe. Tko želi, unaprijed, naručiti janjetinu ili svinjetinu, neka se, nedjeljom, nakon pučke sv. Mise, najavi u dvorani kod Mare Zeba ili neka nazove Marka Jurčevića na telefon: 314 – 849 – 6387.

Hrvatsko  lovačko  društvo  priprema  svoju  dobrotvornu  zabavu  2. travnja  2016  u  našoj  novoj  dvorani. Za  ovu  dobrotvornu  zabavu   nastupit  će  najprije  naša  mlada  Hrvatska  tamburica, a  iza  nje  će  nastupiti  svirači  i  pjevači "Vlatko i Lidija"  iz  Cleveland-a. Ulaznica  je  $ 20.00  dolara. Ulaz  za  djecu  je  besplatan. U  ulaznicu  je  uključena  i  večera  koja  će  biti  ukusna  sa  svojim  lovačkim  specijalitetima. Za  ulaznice  obratite  se  kod  članova  Lovačkoga  društva. Čitavi   novčani  prihod  od  ove  dobrotvorne  zabave   ide  za  potrebe  naše  crkve.

    ==================================
Sramno je sretan život dati u zamjenu za zlato i srebro.

Lucius Annaeus Seneka
